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W ,[N]yelvek és igazsagok relativitasat nem valahol magunkon kiviil kell keresni. Ha
ez igy van, akkor megérthetjiik, miért olyan rettenetesen nehéz koherens, egységes
és kovetkezetes rendszert létrehozni” Noha a tobbes szam els6 személy A dialogus
esélye cimd, az ezredfordulé magyar irodalomtudomanyanak helyzetét taglalé esz-
széjében altalaban jeloli az irodalomtuddsok kozosségét, akik ismerték Bezeczky
Gabort, tudjak, kijelentése kivaltképp igaz sajat gondolkoddsmddjara. Irritdlta a
rendszeralkotas, mert irtdzott a dogmatizmustdl, de vonzottak a belathatatlan kuta-
tasi tervek és irdi életmtivek. Halala utan életmtivére tekintve kiilonosen latszik ez.
Konyveiben és tanulmanyaiban a tudas nem képez ismeretet, amib6l példaul vizs-
gazni lehetne, mint ahogy a mellette id6r6l idére felting fiatal kollégédk sem tanit-
vanyként ragaszkodtak hozza. Akik vonzddtak intellektusahoz, tudtak, nem jar
elényokkel joban lenni vele, ahogy irdsait sem hasznalhat6 és alkalmazhatd igazsa-
gokért érdemes forgatni.

Eletmtivében lapozgatva most tlinik csak fel a beszélgetésekben nyilvanvalé esz-
széista vénaja. Valaszok és igazsagok helyett kérdések sorjaznak egy-egy bonyolult
elméleti probléma koriiljarasakor, gondolatmeneteit konklazid helyett gyakran
zarja Uj, a mar-mar megfogalmazott kovetkeztetést ellenpontozé szempont felvillan-
tasaval. Vitakban kivételes érzékkel talalt ra egy-egy allitas érvényét megrogyaszto
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ellenpéldakra, és ezt a képességét nemcsak masok, hanem sajat maga ellen sem félt
haszndlni. Erdeklédésének egyik kdzpontja az irodalomelmélet volt, és palyajanak
érett szakasza egybeesett az irodalomelmélet honi nagy korszakaval. Az angol-ame-
rikai (irodalom)elméleti és (irodalom)kritikai iskolak szemléletformdld hatassal
voltak gondolkodasara, de jol ismerte a strukturalizmust, s noha nem hangoztatta
kiillonosképpen, de a dekonstrukcié is nyomot hagyott irodalomrol, szévegrol, ér-
telmezésrdl kialakitott képzetein. Az irodalomelmélet klasszikus iskoldinak hatésa,
hogy kiil6nos fontossagot tulajdonitott a nyelvészetnek és a nyelvelméleteknek az
irodalom elméleti igény(i megkozelitésekor. Tudomanytorténeti attekintéseit olvas-
va szembe6tl6 a kontinentalis és az angolszasz gondolkodok dialégusanak szentelt
figyelem, s fogalmak, modszerek, elméleti megkozelitések kialakulasat tanulmanyoz-
va figyelembe vette a kultara-, s6t tarsadalomtorténeti kontextusokat, olykor pedig
kitért tudomanyos pélyaképek Osszefliggésére elméleti felfedezésekkel vagy azok
recepcidjanak sikerével, netan sikertelenségével. Nyelvészeti tajékozottsaga, jartas-
saga a szemantika kérdéseiben hozzajarult a metaforarol és a metaforaelméletekrol
irott tanulmanyaihoz (Max Black, Paul Ricceur és a Helikon ,metafora”-szama), mig
tarsasnyelvészeti olvasottsagat narratologiai kérdések targyalasa soran kamatoztatta.

Elméleti munkassaga szerencsés modon kapcsolodott 9ssze irodalomtorténeti
érdeklédésével, Krudy Gyula irasmiivészetének tanulmanyozasaval. Mar 1992-es
kandidétusi értekezésében is a metafora elbeszélésszervezd, illetve a nézépontok és
az ismétlédések kompozicids funkcidit vizsgalta Kridy Szindbad elétti elbeszélései-
ben. Ebben a munkajaban mutatott rd el8szor a Krady-széveguniverzum sajatos, az
atjarhatosagra éptil6 poétikajara, mely egyszerre jelenik meg a ,,valtozatlan ismétl6-
désre” épiilt fikcios vilag eseményeinek és szerepl6inek fluid identitdsaban, illetve
Krudy publikaldsi szokdsainak a zart mtialkotas fogalmat fenyeget6 gyakorlataban.
E témat, vagyis a sokszorozodo és alakvalto szovegek jrakontextualizasanak jelen-
tésmodositd hatasat, késébb az elbeszéldciklus poétikajat a Szindbad-elbeszélések
Osszefliggéseit vizsgald emlékezetes tanulmanyaban gondolta tovabb. Krudy szoveg-
kiadasi gyakorlatdanak kutatasa, annak felmérése, hogy milyen poétikai kovetkezmé-
nyekkel jart az ismétléseken, variaciokon, egyes témaknak a publikalasi lehetdségek-
hez igazodé alkalmi reciklalasa, két nagyszabasu vallalkozashoz vezette. Egyrész
térsszerkesztdje volt a Kalligram Kiad6ndl 2005-ben megindult Kriidy Gyula Ossze-
gytijtott miivei sorozatnak, és maga is szamos kotetet rendezett sajtd ald, masrészt
atfogé modon kezdte kutatni a szazadfordulé magyarorszagi id6szaki sajtojat. Le-
nylgozte a szazadfordulé Monarchidjanak a napi sajtéban megpillantott pezsgd
élete és sokszintisége. Gyakran hangoztatta, hogy a korabeli napi sajtoban kozolt, s
jorészt maig ismeretlen szépirodalom szisztematikus irodalomtorténeti és irodalom-
szocioldgiai vizsgalata mennyire mas tavlatban lattathatna a modernség magyar-
orszagi torténetét. E kutatdsi tervet nem csak a boldog jové szamara tartogatta.
Egyediil latott a heroikus feladatnak, és évek munkajaval kutatta Budapest szazad-
fordulos lakcim- és telefonjegyzékében szerkeszték és hirlapirok lakhelyeinek val-
tozasat, bijta a Magyar Statisztikai Evkényv kimutatésait, az irastudds foldrajzi és
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felekezeti eloszlasat és annak véltozasait vizsgalva, forgatta Szinnyei Jozsef Magyar
irék élete és munkdit, bongészte az Arcanum boviild sajtdarchivumat. Ezek a kuta-
tasok persze még kutatdcsoportok szamara is ambicidzus véllalkozasok lettek volna.
Utols6, Az eltiint miniatiirok cimet visel6 konyve izelitét ad az elvégzett munka
eredményeirdl.

Eles esze, szerénysége, melankolikus alkata, lelkesedése, szkepszise és irdnidja
miatt gyakran gondoltam arra, hogy a nyugatiak valészintileg igy képzelik el a ko-
zép-europai értelmiségit. Persze 6, K6zép-Eurdpabdl nézve nem tekintette magat
kozép-eurdpai értelmiséginek, egyszertien csak értelmiséginek. Egyszer Nagysze-
benben két roman kollégaval elhataroztuk, hogy biiszkén folydiratot alapitunk Acta
Peripherica cimmel. O lett volna a fészerkesztd. Kivdléan ismerte az angol nyelvet
és irodalmat, de ez nem jart azzal a gyakran megfigyelheté mellékhatdssal, hogy
ettdl kevésbé jol tudott és irt volna magyarul. Néhany angol nyelv(i tanulmanyat
olvasva meglep6dtem magyar és angol nyelvii szovegeinek stilisztikai és ritmikai
kontinuitésan. Allitisa szerint nem szeretett irni, de ez egyéltalan nem érzédik szo-
vegein. Egyéni, felismerheté mddon irt, szovegeit fogalmi tisztasag jellemzi, a benniik
targyalt bonyolult gondolatokat ritmusosan tagoljak mondatai.

»Labamon a siléc, hegytet6n allok, lenézek, de csak sodert és salakot latok” - zar-
ta haldlos betegségének felfedezését baratainak tudato levelét. Kevesen tudndk ennél
szebben és batrabban 6sszefoglalni a haldoklas kinos, mégis elkeriilhetetlen felada-
tat. Utolsé honapjaira igaz a kozhely: méltdsaggal viselte betegségét. Az utolsé pil-
lanatig derts, 6nironikus és érdekl6dé maradt, baratai szivesen latogattak, csaladja
odaaddan apolta. Amikor azt tudakoltam téle, sajndl-e munkat, amit nem végzett
el, eseményt, amit mar nem érhet meg, ismeretet, amit mar nem szerezhet meg,
hatarozott nemmel valaszolt. Megadatott neki, ami csak keveseknek, békében, sze-
retetben halt meg otthondban.





